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GROF KULIN GEZA.

A prilis 15-én délutan kisérték

0rok nyugvéhelyre Kuun

Géza holttetemét. Vele sirba

szallt az a sok tudas, mely

maradandd emlékeiben ©rokké

fentartja emlékezetét a nemes

fournak. Meghalt és eltemette-

tett. FOldi porai lenn nyugosz-

nak az anya-természet kebelén ;

de lelke folszarnyal a magasba,

az idedk hondba. Ki orokké a

szép és nemes torekvések gyumolcsét érlelte, kinek

egyetlen gondolata nem volt, mely ne lett volna nagy

és magasztos, — most elérkezett a boldogsdg mezejére,

melyben az ©6rok tudas lakik. Alma ott is szép lesz.

Mig élt, faradt és kizdott, sokat akart és nagyra tore-

kedett. Sokszor megtorétt akarata az ellentallas sziklain;

de kinek szive-lelke nagy tettekre torekedett, az el6tt

nincs akadaly. Tudods volt és tudoménya megvigasztalta;

ember volt és lelke melege hevitette; ferfid volt és

batorsaga sarkalta. A czél nagy, olyan, mint a mesebeli

Uveghegy: sokan kisérlik meg felmenni annak tetejére; a

palya sikamlés és a mélyre zuhannak, kik késziletlentl
indulnak dtra. . .

Még ifjd volt, midén almait szovogette arr6l a meses

palyarél, mit késébb bejart. Tizenkilencz éves korédban
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irta els6 nyelvészeti tanulmanyat ,A sémi névidom“-rol
és a fiatal ember alapos készultségi! munkaja az akkori
legels6 tudomanyos folyoiratunkban latott napvilagot.

Ezzel a kapu kitarult el6tte és a tudomany labirin-
tusanak tekervényes utai onként kinalkoztak. Kinn Géza
pedig megalléit egy perezre csak azért, hogy magéhoz
vegye Ariadne-fonalat. Beutazta Keletet, de bejarta a
Nyugatot is; elsajatitotta, magééva tette a modern és
orientalis nyelveket; mert tudta, érezte, hogy ama nagy
probléménak kikutatasara, hogy hol volt néplnk eredeti
Oshazaja, nem elég a lelkesilltseg, sem a torekv6é szorga-
lom. A munkéas hidba akarja kibanyaszni a kincset, ha
nincsenek eszkozei.

Megtanult beszélni, Kuun, beszélni, a mint Isten
ada az embernek a beszédet. Nem volt gondolat, mely
idegen lett volna el6tte, nem ember, kinek szava rejtély
lett volna elGtte.

Es kutatott, keresett. Hosszi éveken &t a legmeg-
feszitobb igyekezettel, igazi vas-szorgalommal kutatta &t a
keleti népek legrégibb hagyoményait. Kutatdsai draga
gyongyok maradnak az archeolégia muzeumdban, s a
tudoésok, kik nyomdokaiba Iépnek, halaval emlékeznek
meg dicsé elddjukrdl. . . (,,Ellenzék™).

Nemcsak potolhatlan munkatarsa volt az ,,Armenia"-
nak, (melynek el6fizet6i fényes soraban ott diszelgett
halhatatlan neve), hanem a szerkeszt6vel levelezésben is
allott. . . Szongott Kristdf azzal rotta le utolso tiszteletét
a nagy tudos irant, hogy Szamosujvarrol személyesen
bement Kolozsvarra és részt tett a temetés gyasz-szer-
tartasdban. . . .

Aprilis h6 15-én, délutdn 4 Oorakor helyezték orok
nyugalomra a magyar tudoméanyos vildg és az erdélyi
arisztokraczia nagy halottjat: dr. gr6f Kuun Gézat. Az
elhunyt f6dri tudds koporsdja valésagos bucsujarohely
volt a koztemet6 kapolnajaban. Egymast érték a latogatok:
ismerdse,t, tisztel6i, hogy elblcstzzanak téle, ki nemsokara
sirba szallott. Koszoruk 0©6z0ne boritotta be a ravatalt,
melyet négy fekete diszbe 0ltoz6tt testdrszolga Orizett.
Délutdn a ravatalt a bejaré kapu kozelében helyezték el.
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Itt folyt le a gyaszszertartds utolsd részlete. Mar joval a
kit(izott id6 el6tt gyulekezni kezdett a kozonség. Négy
Orakor mar ezrekre mené embertomeg vette koril a helyet.
Ott voltak a gyaszolé csalddon kivil az erdélyi féari
vilag tagjai, Kolozsvar el6kel6sége és azon egyesuletek,
melyeknek disze volt, teljes szdmban vetlek részt a szer-
tartdsban; Hunyadvarmegye torvényhatdsaga, a hunyad-
megyei torténelmi és régészeti tarsulat, a szé&szvarosi
Kuun-kollégium, Hunyadmegye gondnoksaga képviseltette
magat és koszorut helyezett a koporséra. A szertartds dr.
Bartok Gyorgy ev. ref. plspok magasan szarnyald ima-
javal kezdédott. Dr. Bartok pispok bucsiszavai utan
Nagy Karoly ev. ref. theologiai tanar, az Erdelyi Magyar
Kozmdvel6dési Egyesilet és az ev. ref. egyhaz-kerulet
neveében parentélta el az elhunytat, ki mindkét egyeslet-
nek kotelékébe tartozott. Dr. Versényi Gyorgy az Erdélyi
Irodalmi Téarsasdg legbuzgdbb és legtevékenyebb tagjat
bucsuztatta el gyonyorl poetikus beszédjében. Dr. Szadeczky
Lajos egyetemi tanar az Erdélyi Muzeum képviseletében
mondotta el csinos beszedét. Ezutan a koporsot kocsira
téve, Orok nyughelyére szallitottak. (Ujsag).

AZ ORMENY MUZEUM UGYEBEN.

z orientalistaknak 1905. husvétkor Algirban tartott
AXIV. nemzetkdzi kongresszusa elé terjesztett megokolt
javaslat.

Magyarorszagon, Eurdpa szivében, az ural-ajtaji eredetd,
a nyugati czivilizatio6 magaslatara emelkedett magyar faj
alkotott és tart fenn 1000 év Gta nagy tOrténeti hivatasq,
alkotmanyos szervezet(i nemzeti birodalmat.

Azonban mint a napsugar fehér fényében a szivar-
vany szinei egyesilnek, ugy kulénb6z6 népek egybeforrdsa
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alkotja a magyar nemzetet. Eur6pa nagy népcsalédjai,
germéanok, romanok, szlavok, Kkisebb-nagyobb virul6 &ga-
zatokkal koszoruzzék a nemzet er6s torzset, a magyar fajt.
Ezenkivil méas népcsaladok hajtasai is tenyésznek az
éltetd tovon. Szemita zsidok tomege jelent6s tényezbje a
szellemi és nemzetgazdasagi életnek. Ind cziganyok kobor
rajai csak itt taldltak igazi hazat és letéteményesei lettek
a vilagszerte népszerld magyar zenének.

E terebélyes népkoronanak Ugyszolvan sudara az
ormény elem, szdmra legkisebb, értékre legkivalobb.

Magyarok és 6rmények, e rokonnépek, tobb izben
érintkeztek egymaéssal. El6szor talan Etelkdzben, a Volga
mellékén, a hol érmény elemek keveredtek a magyarsagba.
De a magyarok eurdpai hazdjdban is, a honfoglalds ota
(melyben némely adat szerint drmények is részt vettek),
szazadokon &t talalunk 6rmény telepek és Kkivalo egyének
nyomaira. Nagyobb szadmban azonban 1672-ben keriltek
Erdélybe, Apafi Mihély fejedelem meghivasara.

De a szenvedések hosszt kalvéarigjat kellett megjar-
niok, amig ide jutottak. Az erdélyi ©6rmények &sei
1239-ben, a Sirag gyongyébdl, az 1000 templomda, fel-
dult Anibol menekultek kincseik egy részével el6bb
Krimidba, innen a tatdrok el6l Lengyelorszagba, majd
Moldovaba, tudtokon kivili 6s trdk rokonok, a rumének
kdzé. A vajdak tdrhetetlen sanyargatésai elol végre Erdely-
be (s a kapcsolt részekbe) jottek. Itt viruld varosokat és
egyhazkozségeket alapitottak, gazdag kereskedelmet és
ipart teremtettek, fejlett kultarat terjesztettek. Majd a XVIII.
szazad derekan, a torokok végleges Kilizése utan néhanyan
a Bansagba telepedtek, hol lakatlan mocsarakb6l Kanaant
varazsoltak.

Erdélyben egyhéazi autonomiéat élveztek, kulon érmény-
katholikus szertartasi! puspokséguk volt. Ehhez valé tor-
téneti jogukhoz most is ragaszkodnak.

A magyar nemzet a tébbi fajok nemesebb, kivalobb
egyéneit czim szerint is nemesekké tette és a selectio
természeténél fogva magaba olvasztotta. Az Gjabb id6ben
egyedul a szinnemes ©6rmény elem volt az, a mely tér-
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mészetes valrokonsaganal fogva a maga egészében forott
0ssze a nemzetalkoto magyarséggal, nyelvben, érzuletben,
kulturdban egyarant, de ethnikai erényeinek és anthropo-
logiai f6bb sajatsagainak fentartasaval.

S a 15000-nyi 6rménység a magyar nemzeti kultd-
ranak és kozéletnek minden szadmaranyt messze meg-
halad6 mertékben jelentds, kivalo és el6kel§ tényezdje.
Eredetileg fokép mint keresked6k voltak az erdélyi nem-
zetgazdasag féfaktorai. De Gjabban az intelligenczia minden
palydjan nagy szerepet jatszanak. Mint a nemzet sorsat
intez0 bolcs allamférfiak, mint a szabadsagharcz hés
hadvezérei, mint tud6s tanarok, mint orvosok, ugyvédek,
birok, koztisztvisel6k nagy szammal foglaljak el a legel6-
kelébb allasokat. Van tekintélyes magyar-érmény szemlgjik
s a budapesti egyetemen az ormény nyelv szaméara kathed-
rajok. Es habar az Gjabb gazdasagi alakulasok nem épen el6-
nyosek az ormeény elem térfoglaldséra nézve s a kormany-
zati politika nem kedvezett az ©ormény lakta varosok
fejlédésének, az Orménység mégis boldogul és érvényesul.

Most a XX. szédzad, mint (j kulturkorszak kiisz6bén
a magyarorszagi orményekben is tudatossad valt a mult
halvanyulé hagyomanyair6l valé beszamolés kotelességének
kozérzete. EIltokelték, hogy 0Osszegyljtik és megmentik e
hagyoméanyokat a nem dicstelen mult kegyeletes emlékéul
s a jovOben vald6 méltd létnek egyik jogalapjaul és bizto-
sitékaul. Nemzeti ereklyéik e kozkincscsé valando gydij-
teményében egyuttal haladldozatot mutatnak be a magyar
nemzetnek, mely végleges hazéat és boldogulast nyujtott
Hajk sorslilddzte sarjanak.

Ormény muzeumot alkotunk Szamosujvart, az erdélyi
orménység metropoliszaban; az Ormények altal drmény
szellemben korméanyzott Ormény varosban, az Ormény
kultira és csaladi erények e mentsvardban, szamos Or-
mény intézmény székhelyén, a hol ezenkiviil goérog-katho-
likus puspokség, allami fogymnasiura és nagyszamu egyeb
kultarintézmény van.

Az 6rmény hagyomanyok 6rz6 nemtdje az Ormény
egyhaz 1évén, a szamosujvari érmény-katholikus egyhaznak
mint az erdélyi 6rmény plspokség ©rokosének és varo-
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Hianyosanak orok id6kre bizton védd égisze ald, s6t el-
idegenithetetlen tulajdonjogaba bocsatjdk az 6rmény erek-
lyéket és emlékeket. Az egyhazi klenodiumokat a szamosujvari
ormény székesegyhdznak az ©6rmény muzeumba depona-
lando kincseivel egyitt, az egyhaznak ezzel dommuzeumma
alakuland6 oratériumaiban helyezzik cl, a vilagi targyakat
pedig a volt 6rmény gymnasiumnak a varos tulajdondban
l[év6 Odon épuletében. De biztos a reménylnk, hogy az
ormény muzeumnak sajat kilon, diszes és alkalmas
hajléka lesz.

A magyar kozvélemény és a kultlra orszagos intézdi
rokonszenves Ordmmel és biztatd méltanylassal, a hazai
ormények egyetértd lelkesedéssel fogadtdk a nagy alkotas
tervét. El6kel6 6rményeink, miniszterek és nagybirtokosok,
tudorok és kozéleti kivaldsagok buszkén vallalnak részt
ez Ugy vezetéseben. Alapitvanyok és nagyertékil targy-
adomanyok érkeznek be. Pedig csak most tartottuk meg
a muzeumot létesité egyesilet alakulé kozgy(lését. Az
alapszabalyok jovahagyas alatt vannak. Az érdemleges
agitalast még nem kezdhettik meg. Es mar mutatkozik a
biztos siker minden garanczidja.

A kezdeménynek egy messzehatd kils6é eredménye
is van. A kilfoldi, nyugoti és keleti drmények azon f6
tényezG6i, a kikkel e kezdeményez6k személyes &sszekotte-
tésben allanak s a kiket a rendelkezésre allott nagyon
rovid id6 alatt értesiteni lehetett az Ormény muizeum
tervérdl, ezt lelkes helyesld rokonszenvvel fogadtadk, mint
a vildg orményeinek egyetemére nézve is nagyfontossagu,
nagyhivatast alkotast, melyet partolni kell minden or-
ménynek. Ez a mozzanat a legjelent6sebb a jelen elé-
terjesztésre nézve.

Koztudomast az ormények 6si mdveltsége, feltling
kulturképessége, kivalé muérzéke, redkivuli Ugyessége.
Az ormény szellem és kéz alkotdsai kivalo helyet bizto-
sitanak e nemzetnek a muivel6dés torténetében. Ez alko-
tasok diszei az el6kel§ ormények hazainak, hires zardai
kincstarainak, egyes magan- és kozgy(ljteményeknek. De
az egész Ormeénységre kiterjed6 és emellett specialis
ormény jellegd nyilvanos muzeum még nincs sehol.
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llyenné akarjuk tenni a szainosujvari drmeény mduze-
umot. Olyan intézménynyé, mely minden politikai czélzat
és szinezet Kizardsa mellett, lehet6leg mindent 0Ossze-
foglald6 hi tukre legyen az 6sszes Ormények vilagkultara-
jdnak. Az érmény muiveltség pantheonjava, a hova nemcsak
a magyarorszagi, de minden nyugoti és keleti 6rmény teljes
megnyugvassal letehesse nemzeti kincseit, egyhazi erek-
lyéit, csaladi emlékeit, népéletének hagyoméanyos targyait,
ipardanak, mdivészetének termékeit, irodalméanak alkotasait,
a dics6 6rmény mdalt minden hagyatékat s jelenben él6
életének megdrzésre mélté 0Osszes inventariuméat. Es le-
tehesse ott abban a biztos tudatban, hogy adoménya
épen ezzel valik a nevére Kkitdrolhetetlenul betablazott
elidegenithetetlen szellemi sajatjavd és hogy ezzel egyuttal
az 6rmeény nemzet szaméra oOrok id6kre kamatozO tokeét
teremt, mely egyik zaloga lesz a multhoz méltd jovOnek.

De mi jogosit arra, hogy épen Magyarorszag erdélyi
részébe helyezzilk e vilagra sz6lo intézményt?

Magyarorszag nemzeti ereje és allami léte Eurdpa
politikai egyensulyanak, a kulturtérténelem folytonossa-
ganak, a vildgbékének egyik fundamentélis feltétele. Erdély
pedig nylgot és kelet mesgyéje, szdzadokon at els6érendd
kozvelito volt a két vilag kozott. Erdély régtél fogva a
szabadsag, az egyenjoglsag, a vallasos tirelem, a sok-
oldald kultdra Klasszikus foldje. Az erdélyi drmeénység az
egész nyugaton a legjelentésebb. Erdélyben minden es-
het6séggel szemben a legbiztosabb helyen lesznek az
orménység kincsei. Es végre Erdélyben azért is lett jogosult
az Ormény muzeum, mert mar tényleg létezik.

Felesleges e helyen fejtegetni, milyen fontos egy
egyetemes, centralis 6rmény muazeum nemcsak az 6rmény-
ségre, hanem 4altalan az orientalista tanulmanyokra nézve.
De taldan nem felesleges hangsulyozni, hogy az illetékes
tudoméanyos koroknek, fokép pedig a keletre vonatkozd
Osszes tudomanyok legf6 tekintélyének és féruménak az
orientalistdk nemzetkdzi kongresszusédnak helyeslése és
erkdlcsi tdmogatasa mily nagy sdlylyal bir arra nézve,
hogy az 6rmény muzeum fontossigat es szikségességét
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belassdk és a nagykeretii s épen ezért rendkivili er6t és
eszkdzoket megkivano intézmény lelkes bizalommal és
b6kezl aldozatkészséggel felkaroljdk nylgot és kelet or-
méyei €s tamogassa az els6 sorban érdekelt és erre
hajlandé magyar kormaény.

Mindezek alapjan a kovetkez6 hatarozati javaslatot
terjesztem a tisztelt osztdly elé:

»,Az orientalistdk nemzetktzi kongresszusa, mint a
nyldgot és kelet kozti szellemi érintkezés foapoldja 6rom-
mel Udvozli a szamosujvari 6rmény muzeum létrejottét,
helyesli conceptidjat, erkolcsileg tdmogatja az intézményt
és ajanlja az osszes ormények és orientalistak partfogéa-
saba és a magyar kormany joakaré figyelmébe."

Kérem a tisztelt osztadlyt, méltdztassék e javaslatot
elfogadni és hozzajarulds veégett a kongresszus plénuma
elé terjeszteni.

Szamosujvart, 1905. maérczius 31.

ElGterjeszti dr. Herrmann Antal, az 6érmény muzeum
tiszteletbeli igazgatdja, az orientalistdk tébb nemzetkozi
kongresszusdnak tagja, a rébmai kongresszuson a Il. osztaly
elndke, a rémai és hamburgi kongresszus altal szervezett
kozépazsiai bizottsag tagja, a néprajzi muzeum magan-
tanara, az EKE kolozsvari néprajzi mUzeumanak tisztelet-
beli igazgatdja, a budapesti allami Paedagogium tanéara stb.

A MAGYAROK EREDETE ES OSLAKA.
Irta: SZONGOTT KRISTOF.
(Otodik  kozlemény.)

11. Fejezet. A magyarok keletkezése és bblcsoje.

Az (] hazaban (Etelk6z) az ormények szOvetséges
tarsukkal, a basziliusokkal még szorosabb frigyre
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Iéptek: hazassagokat kotnek. A Kkeresztény basziiiusok,
kik kozt sokkal tobb volt a férfi (L. Led csészér taktikaja
XVIII. fejezetének 44. pontjat, hol ezen szavak fordulnak
eld: 1loi.i'rtroodr lati iov-o i férfiakban bévelkedd ez
a nép. — Marczali H., A magyar torténet katféi 15 lap),
mint a né, — tdbbnyire keresztény drmény nékkel léptek
hazassagokra. . . .

Es ezen nemes héazassagokbol ered egy Uj nép: a
dics6 magyar nép, melyet idegen nyelven ,hunkar’-nak
neveznek. (Ezen hunkér sz6bol csinaltdk késébb a populus
hungarus és gens huugara népnevet.)

Allitasom helyességérdl tanuskodik a tud6s Konstan-
tin csaszar, ki nagyon nevezetes munkaja 37. fejezetét
ezen szavakkal kezdi el: ,Tudni valé, hogy a besenydk
kezdetben az Atel (CArijA) folyonal és a Geikh (Jaik =
Ural) folyondl laktak, a mazaroknak =
magyar-ok) és az (iz nevezetiieknek szomszédsagaban."
(Marczali 1., A magyar torténet kutf6i 32 és 45 lap.)
El6bb pedig (L. ezen munka 9. fejezetét [27. lap], mely
ezt a czimet viseli: ,A basziiiusok") én is azt mondottam
a derék Mechithar utan, hogy. ,A basziiiusok nepe az
Atél folyd mellett lakott.” Tehat bdsziiiusok = mazarok
(magyarok.) Ebb6l még az is kovetkezik, hogy ez a
szép népsz6: magyar mar Etelkdzben nemcsak meg
volt alakulva, hanem kozhasznélatban is volt. . . .

Két indogerman néptdrzs egyesult tehat az Etel-
kOozben egyméssal és életet adott egy Uj népnek: a
magyarnak. Es ha a béaszilius a magyar népnek
apja, Ugy az Ormény annak az anyja. A miveit Kkeresz-
tény, gordg-romai eredet(i baszilius apatdél és a szintén
keresztény ormény anyatol sziletett Uj nép: a magyar
Orokolte mindazon j6 tulajdonsagokat, melyekkel a nemes
szUlok birtak.

E szerint a magyar nép Etelkdzben sziletett és
itt ringattdk bolcséjét is. . . .

Es ez a magyar nép az, mely a ,turk“-ok kozott
az el6keld osztalyt képezte. Ezen el6kelbségrol
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tesz bolcs Led kelet romai csaszar taktikaja XVIII. feje-
zetének 49. pontjdban emlitést, mid6én igy szol: ,De
nemcsak 6k maguk (a turkok. Sz. K.) dltenek fegyvert,
hanem el6kelé embereik lovaikat (Az eredetiben
gorogul igy: of frinoi r<ir eu”aviuvty eltl vassal vagy
nemezzel vértezik."

A gazdag magyarok fényben, pompéban éltek,
vagy hogy LeO csédszar szavaival éljunk: ,,Pompa Kkifej-
tése és gazdagsaga mellett csak arra van szorgalmatos
gondja (a magyarsdgnak), hogy a maga ellenségével
szemben vitézul viselkedjék" t¢i/f/er )"zo<w irozoiyzei or
la, TtoXvtfi.fia™ ¢) xai r/;i' tvnoijinr 3) 16 dzjzzfioz, diaxeio&ai

tovi ierowr éxihtove. L. Led csészar taktikaja XVIII. feje-
zetének 44. pontjat.)

Es itt ez a fontos kérdés todul elStérbe: milyen
nyelven beszélt a magyar nép ?

A szeretd szulok, valamint a dradga gyermekkel, ki
szépen fejlédott ,Isten- és embernek tetsz§ kedvességben,"
ugy a szolgékkal is (az ugorokkal, a torok-tatarokkal,
kozékokkal anyanyelvikon, tehat gorogul, latinul,
orményul beszéltek.

") Efiffavr®, éoz (o, ') visibile, apparante, conspicuo ; tipt.ii.iti
(ereveli) torokdal &jan (Ajan nevli oOrmény csalad most is cl itt
kozottunk Szamosujvartt. Sz. K.) Azarian, gordg, olasz, ©6rmény-
torok szotar, 267 lap. — Az 6rmény ereveli sz6 pedig az Ormény
Akadémiai szétar (1. rész, 678 lap) szerint latinul ,illustris’-t is
jelent; az illustris szonak pedig ,3. jelentése: hires, nevezetes;
5. jelentése; illustrissimus, v. gr. Baro, Comes, nagysagos,
meltésagos, hochgeboren- (Marton Jézsef, Lexicon trilingue
I. rész, 1372 lap). — ime tehat a magyar nép a turkok kozott
egy kivaloé, nevezetes osztalyt képezett, mely mar a honfoglalas
el6tt, Led csaszar szerint, nagysagos, méltésagos rangot éldelt.

') rio‘t.vreltia, sontuosita (Pracht, fény, pompa), lusso (Luxus,
fény-lizés, fényelgés, pazarfény, pompéazas), “iilnlpt>in (sékhéghu-
thiun),(pharavoruthiun). Azéarian, gérog, olasz, érmény,
torok szétar, 694 lap.

3 Elnooia abbondanza (Uberflusz, grosze Menge: béség,
bovelkedés, nagy mennyiség), copia (Vorrath: szerzék, vagyon,
gazdasag, 'lajpuinniptnii. Azarian, 815 lap.
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Es mivel a magyarosodas lassan terjedt, azért vala-
mint a ,béaszilius“-ok (gorog-latinok) és ormények, Ugy
a tobbi néptorzsek: a rokonok is még a honfoglalas
utdn is sokdig megtartottak nemzeti nyelveiket, szokasaikat.

A derék ifji: a magyar nép, mihelyt elérte a
serdiltség hatérat és belépeti nagykorisagaba, mar készen
volt egyik legnagyobb munkajaval: Gsszeallitotta szokin-
csét, megalkotta a zengzetes, szép, gazdag magyar nyel-
vet. Es talan minden fogalom Kifejezésére (j szot
alkotott? Nem volt sziikség! Béven kinalkozott az anyag
a klasszikus nyelvl, miuiveit szllok gazdag nyelveibél, a
redjuk széllott dradga oOrokséghél. Ehhez a gazdag,
mondhatni a vilag legnagyobb és legszebb 0Oroksegéhez
nyalnak minden el6forduld alkalommal, ebb6l fedezték,
— de nem sz(kosen, hanem bhéven — a mutatkozd
szikségei. Azért kolcsonkérok egy izromban sem
voltak a magyarok, de mint kolcsdnadok
szamtalan esetben szerepelnek. . . .

Koénnyen bebizonyithaté igazsdgot mond tehat a
nagyeszi Bart ha Miklos, mid6n igy szél: ,Nyelvé-
szeink arra nem gondolnak, hogy az érintkezéshen
hitelez6k is lehettink." (L. ezen munka 7. lapjat.)
Voltunk hitelez6k sokszor; adtunk még a torok-tatarnak
is kolcson — eleget. Ezt hatrdbb adatok felsorolésaval
is fogom bizonyitani. Arrdl aztdn, hogy miként csinalt a
magyar a meglevé kész anyagbol, orokségébdl magyar
szOkat, méas helyutt hatrdbb lesz sz6; itt csak annyit
mondok, hogy egyik szOt atvette valtozatlanul, a masikat
pedig megvaltoztatta ©Onkényesen: és pedig vagy meg-
roviditette, vagy megbdvitelte. . . . Megtortént ez az eset
is, de nem egyszer, hanem tbébbszor is, hogy a gorog,
latin, 6rmény vagy a rokonok nyelveib6l két, néha harom
egy jelentésti sz6 keriilt egymés mellé, melyekbdl idével
egyszerlinek latsz6, de valdsaggal Osszetett szavak alakul-
tak. llyen példaul a .piszkos! sz0. Osszetették &seink a
torok, ,phiszl (sordes, inacula, szenny. L&sd Bozadsian,
Torok-ormény szoétar, Bécs, mechitharista-nyomda 1858
év, 837 lap) és az 6rmény ,kbosz' ( <>« scabies) szot. (L.
Ormény Akadémiai szétar Il. rész. 1011. lap), mely egy-
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jelentésli a mondott torok szoval, igy phisz-kliosz — és
elGallott ez a magyar sz6: *Piszkos A nucskos sz6
aztan kés6bb, csak a honfoglalds utadn, midén az orszag-
ban mar német betelepulok is voltak, — alakult a
német Schmutz (piszok, szenny) és az Ormény khosz
sz6bol ([schjmutz - khosz. Es mivel a kodzolt német
sz6ban u hangz6 fordul el6, a nép a mocskos helyett
inkdbb a ,mucskos alakot hasznalja).

A felhozott példdkbdl még az is latszik, hogy a
honfoglalas el6tt az egész magyar szokincs nem
volt megalakulva és hogy egyes szavak csak a honfog-
lalas utan itt a hazdban nyertek alakot. .

A magyarok a rokonokkal (hun-skytha nepek) ezutan
is szOvetségben éltek..

Hat mi torént a szolgékkal? Az Uj urak, az (j
gazddk: a magyarok, kik oly nagy uraknak voltak a
gyermekei, nem tudtdk nélkulézni a szolgdkat és szolga-
I6kat; mert kilonben, ki mivelte volna a foldet?l)...
Azért a magyarok megtartottdk szolgalatukban a régi szol-
gakat. De mivel sehogy se ment bele a mdveletlen, tudatlan
szolganak fejébe az Uj nyelv, a magyar sz6, — az Ur
volt keénytelen megtanulni szolgajanak nyelvét, és a szolga
nyelvén beszélt szolgajaval. lgy torténi aztan az a sajnos
eset, hogy egyes magyar szavak, melyeket a szolga buta
esze nem tudta emlékezetében megtartani, kimentek a
hasznalatbdl, és helyiiket idegen szavak foglaltdk el. Nem
kolcsonszavak tehat azon idegen elemek, melyek a magyar
nyelvben mai napsdg is el6fordulnak, hanem — mint ezt
mar elébb is (a 4. lapon) mondottam csak Kicserélt
szavak........

Es ezekbll a kicserélt szavakb6l — mert sem
egyik (finn-ugor), sem masik (torok-tatar) iskoldnak méas
bizonyitéka nincs — lehet-e igazsadgosan azt kovetkeztetni,

hogy az Irastudd, tehat tanult, miveit, keresztény
magyarok, az analphabet, félvad, durva, pogany ugo-
roktol és torok-tataroktdl szarmaztak volna?

1) .Scytliae Aratores!| (szanto-vetd skytliak), ,Scythae Hippo-
molgi“ (I6fejo skythak) kifejezésekkel talalkozunk nem egy ir6 mi-
vében !
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Ide illenek, azért itt is kozlom nagy-eszi és legszebb
tolli ironknak: Bartha Miklésnak kévetkez6 nagyon
tanulsagos szavait:

»Folvetem a honfoglalas kérdését és a vezérek korat.
Kérdem mehetett-e végbe az a hoditds és a gy6zelmeknek
mésfélszdzados sorozata a magyar faj magas foku
hadi tudomanya és nagy intelligencziaja nél-
kal? Keérdem, hogy mutat-e f6l a vilaghistoria kivalobb
allamalkotasi képességet, mint a milyenr6l Pusztaszeren a
magyar faj bizonysagot lett? Aztdn mir6l tandskodik a
keresztény vallas felvétele, a kiralysdg megalkotasa, péarat-
lan alkotmanyunk létrehozasa, az dnkormanyzati 6sztonok
elhelyezkedése a varmegyék keretében, az 6nall6 magyar
maganjog rendszerének létesitése, az Gjraéledés a tatérjaras
utan, a valasztasi elv kovetkezetes gyakorlasa a csdsztél
fel a kiralyig? A veszteségek kiheverése, a torténelmi nagy
prébak kiallasa, a vilaghatalmakkal valé mérkdzések, nyel-
vink fenmaradésa, tisztasdga és fejlédése a latin nyelv

uralma alatt, — mit bizonyit ez? Szinben, hangulatban,
érzésekben, szilajsdgban, banatban és pajzansagban gazdag
népzenénk, — mit bizonyit mindez egyebet, mint fajunk-

nak nagy lelki-testi képességeit, magas ertetmi tehetségét
és termeld erejének mérhetetlen nagysagat?“ (L. ,A ma-
gyarok eredete és oOslaka,” 7—38 lap).

Es a magyar faj ezen ,nagy lelki-testi képességeit,
magas értelmi tehetségét és termeld erejének merhetetlen
nagysagat" az analphébet finn-ugor, vagy a pogany torok-
tatar neptorzsektdl: a rokonoktdl, a szovetségesektdl, me-
lyek még neveikr6l sem ismerték ezeket a nagybecsd tu-
lajdonsdgokat, — kolcsonozték? Nem; hanem a Vvilag
legvitézebb, legtanultabb, legmiveltebb népeitél, a két
klasszikus nemzett6l: agdrogtol, romaitdl (=abéaszi-
liusoktdl, és a legelsd keresztény nemzett6l: a szép
malttal bir6, nagyon régi 6rmeény nemzettél 6rokolték...

Legtobb régi nép azért, hogy elpalastolhassa dicstelen
eredetét (,,Obscuro genere nalus [populus, Cicero]: homa-
lyos, setét, ismeretlen eredetli, sz&rmazasu; alavalo, csekély),
azt mesélte, hogy istenektdl, félistenektdl, h6soktol... szar-
mazott . . .
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A magyarok eredetét eleddig homaly fodte. A magyar
torténelem elébb azt tanitotta (a hagyomany alapjan),
hogy a magyarok elei hunnok, avarok voltak; de kés6bb
(a malt szazad masodik felében) Budenz-Hunfalvi azt hir-
dették, hogy a magyarok finn-ugor eredetliek. Ezekkel
szemben Vambéry er6s érvekkel el6bb azt bizonyitotta,
hogy a magyarok torok-tataroktdl szarmaztak; de kés6bb
6 Is elfogadta a finn-ugor rokonsagot is. Ma méar mind a
két irdny érvényesuil... és sokan azon tudat alapjan, hogy
nyelvinkben nemcsak finn-ugor, hanem tdrok-talar elemek
is vannak, azt allitjdk, hogy a magyarok finn-ugoroktol
és torok-tataroktol eredtek....

Azonban a fontos kérdés ezzel még nincs teljesen
tiszthzva, mert szdz meg szdz mas sz6 még van nyel-
vinkben, melyek sem a finn-ugor, sem a torok-tatar nyel-
vekhez nem tartoznak....

En abban a hitben ringatom magamat, hogy alapos
tanulmanyom, mely ime itt kimutatta a dics6 magyar
nemzet nemes, kivalo, fejedelmi eredetét, azt a
homalyt, mely ezen fontos ,,kérdés" (,,A magyarok eredete™)
és mas e kérdéssel szoros 6sszefliggésben allé dolog koril
még uralkodik, Isten segitségével — egészen el fogja
oszlatni!l . . .

12. Fejezet. A magyar faj es magyar nemzet.

Az Etelkd6zben szarmazott magyarok még nem ké-
peztek nemzetet, hanem csak a magyar fajnak adtak létet,
(fajmagyarsag); mert a nemzet csak a honfoglalds utén
alakult Ki....

»S0kan azt mondjak, Deékndl is olvastam, hogy faj-
magyar nincs is; mert ha fajmagyarnak veszsziik is —
mondja Philippus — azt a honkeresd vandornépet, mely
Arpaddal bejott, abbol ma mar nagyon, de nagyon kis
szédzalék lehet az orszag lakosai kozott. S a ki Magyar-
orszag torténelmét ismeri, azt nem is fogja kétségbe vonni.
S ez nemcsak nélunk van igy, hanem még minden maés
népnél is. Sem a franczia, sem az angol, olasz, orosz,
spanyol, még talan a német sem faj, hanem Kkialakulas,



143 —

Uj nemzet, ha a kialakulds tobbnyire rokonok 6sszehaza-
sodasabol keletkezett. A magyar nép is 0sszehdzasodott
vele rokon népelemekkel az 1d6k folyaméan, de szézadok
Ota, illetve egy évezred Ota sokkal tobb a vele
egyesulok kozt a nem rokon (?) indogerméan. Ez nem is
hatranya, hanem elénye a tobbi nemzetek felett, mert
életereje inkdbb novekedett ez egyesuléssel, mint fogyott.
~ Magyar faj nincs, a mint german, franczia, britt faj
sincs.

Mi a faj? Egy er6. Mi a nemzet? Sok er§ egyesu-
1ésébdl keletkezett ,eredd’. Senki sem vesztett, mert er6
nem vész, de mindenki nyert. A patak vize, mely a fo-
lyéval egyesul, el nem vész, hanem osztozik a foly6 ha-
talméban s boldogsagaban. Vildgos dolog, hogy a nemzeti
eszme, melynek intézményes kifejez6je az allam, tobb,
hatalmasabb, mint a faji eszme, hogy UuUgy mondjam:
kulturdlisabb. ... Itt (Magyarorszdgon) nem lehet magyar
faj s ha lenni akar, maga vallja karat; hanem magyar
nemzet, egy torténelmi magyar nemzet, egy egységesen
épitett magyar allamnak kell léteznie. Nekunk a magyar
kirdly hatalmét kell emelnink, mert kiralysag vagyunk, az
0 bhatalmanak egysége a mi allami egységinknek is szi-
lardsdga. A magyar fajnél er6sebb a magyar nemzet,
a magyar allameszme.

A faji élet hangoztatdsa a nemzeti és allami élet
folott a barbarizmusba valé visszaut. Dekadenczia, szét-
mélés, a vildg vége, a keresztény kultura teljes kudarcza
volna. S éppen azért nem gy6zhet a faji eszme folottink.
Minden nemzetbomlas ink&bb érthet6, ha van ilyen, de
nem a magyar nemzeté. A mi egysegunk intézményeink-
ben, nyelvinkben, toérténelmiinkben és abban az egység-
ben wvan, melyet ez orszag elfogadott, mikor Szent-
Istvannal a kereszténység él6 tagjava lett. Ebben minden
faj eltér, de mind egyuttesen, testvériesen egy fajba sem
férnek el". (,,Magyar Allam" 1905. febr. 23. 43—13713 sz.)

*

A magyar faj a tobbi rokon néptdrzsekkel egyutt
Szent Istvan idejében még nem volt egy nemzetté
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(niagyar nemzet) alakulva. Azért mondja els§ Kkira-
lyunk, hogy: Unius linguae wuniusque moris reg-
nuni imbecille et fragile est.“ (De institutione morum
ad Eniericuni ducem. L. Marczali, A magyar torténet kut-
féi. VI. 64 lap).

13. Fejezet. 4 derék ifjanak és az él6 szuldknek életkora.

Azok utan, miket eddig mondottunk, hatarozottan
allithatjuk, hogy Azsidban olyan nép, mely magyar nevet
viselt volna, — soha sem ¢lt. Ez az oka, hogy sem a
torténelem, sem a foldrajz Azsidban magyar nevil népet
nem ismer. Nem ismer; mert a magyar a IX. szdzad végén
(joval Heraklius csaszar halala utan) sziletett — Etel-
kdzben, tehat nem Azsiaban, hanem Eurdpaban. Es igy
a magyarok sziletése Ota napjainkig eltelt 1014 esztendd,
melybdl, — ha a sziletés évet 890-re teszsziuk, — nehany
évet eltoltottek a derék, vitéz el6dok Etelkdzben ... és a
nyugtalan vandorlds tartama alatt az idegenségben (a
honfoglalasig), az ezer évet pedig, mely alatt akérhany-
szor a rovid derdt, hosszas ideig tart6 boridat valtotta
fel, — e szép hazaban: Magyarorszagon ¢élték &t aldott
emlék( jo apaink.

Mig az Etelkdzben szlletett gyonyor(i, szép reményekre
jogositd kisdedbél nemes ifjava felnétt dicsé magyar
nemzet, melyre szép kullur-hivatas és nagy
jovo varakozik, — élete ezertizennégy évet szamlal:
addig az él6 szilok maltja, mely felnyldlik a torténelem
kezdetéig, tobb ezredre terjed ki. . . .

14. Fejezet. Milyen névvel nevezték a magyarQlc Gseit,
rokonait és a magyar népet Eurépdban a honfoglalas el6tt ?

Lebediaban az 6s6k ,,szabartoi-aszfaltoi' (=szu-
rokfeketeszintiek, feketefiak) nevet viseltek. (L. Kon-
stantinos Porphyrog. De administrando imperio cziini
munkdjanak 38. fejezetét. Marczali Henrik, A magyar tor-
ténet kutf6inek kézikonyve, 48 lap, els6é sor felili.

Lebediabol Etelkdzbe mentek az 8sok. Azt, hogy miért
koltoztek el, Konstantinos igy adja el6: ,,Habor( tamadvan
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a turkok és az akkor Kangamak nevezett beseny6k kozt,
a torkok tébora megveretett és két részre oszlott. Az egyik
rész keletre ment lakni, a perzsa részek felé és ezeket a
mai napig a turkok régi nevén Szabartdi-aszfal(t)oinak
nevezik. A maésik rész pedig nyugat felé ment lakni vaj-
dajaval és févezérével, Lebediassal, az Atelkuzunak neve-
zett taromanyba". (L. Konstantinos, 38. fejezet). Es mivel
igy nagyon megfogyatkozott az 6rmények szama, Etelkdz-
ben mar nem nevezik a magyarok Gseit, rokonait tobbé or-
mény névvel (= Szébartoi-aszfaltoi), hanem a most tdbbség-
ben levé turkok nevérél ,,turkok“-nak neveztetnek. Azon-
ban ezek sem voltak turkok, hanem skytha-hun-ugor eredet(
turk alattvalok. Ezek a skytha (szittya)-hun-ugor .. . ere-
detli néptorzsek nem voltak torokok, torokil sem beszéltek,
hanem csak sok torok szot vettek fel nyelvilkbe még
akkor, middén torok iga alatt nyogtek.......... Es allitisom
helyességét igazolja a leghitelesebb tanu, Le6 csaszér, ki
taktikdja XVI1L. fejezetének 41, 44 ... pontjaiban a sz6-
ban levé néptorzseket (a magyarok rokonait) ,,turkok*“-nak,
ellenben a 42. pontban mar ,,szittya népek“-nek (r«

tar/,) nevezi. Mib6l még az is kovetkezik, hogy nem
minden szittya—turk, és megforditva nem minden turk’
szittya-eredetdi.

Pannénidba is még ,turk-ok neve alatt jottek be.
Orszaguk a honfoglalas éveiben még ,Panonia’ nevet
visel (L. Theotmar salzburgi érseknek IX. Janos pépéahoz
900-ban intézett levelét. — Marczali H., A magyar torténet
kutfGi, 25 lap); ellenben Konstantin csaszar, ki tobbszor
idézeti nevezetes munkajat 949—952 kozt irta, Theotmar
levele utan 6tven év mulva is orszagunkat ,Turkia‘-nak
nevezi. (L. Konstantin, De administrando imperio 38, 40
fejezet. Marczali H.,, A magyar torténet katf6i, 49 és 51
lap). Azonban a magyar kiralysag felallitisa és a keresz-
ténység felvétele utdn (mivel most mar nemcsak egyha-
zilag, de politikailag is bele olvadtak a pogany ,turkok"-
nak nevezett skyta-hun-ugor . . . néptorzsek is a magyar-
sagba), az egész nemzet, a dics6 ,,magyar nemzet"
név alatt lett ismeretessé Eurdpa eldlt. Theotmar salz-
burgi érsek IX. Janos papahoz 900-ban irt levelében kétszer

10
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hasznélja az ,Ungari" szét. (L. Marczali Il , A magyar
torténet katféi, 24. lap.

Piligrin passaui puspok VI. Benedek pépéhoz
974-ben intézett levelében méar ez a kifejezés fordul el6:
,ungarorum gens", kissé lejebb pedig ,,Ungrorum
gens.- (L. Marczali H., A magyar torténet kutféi, 57. lap).
— ,Gens' pedig Marton Jozsef szerint (Lexicon triligve, .
rész, 1257 lap) jelent: ,,.1. nemzetséget, egy torzsokbdl szar-
mazott familiakat; 2. népet, nemzetet, mely aprobb népeket
foglal magdba. Gens Hungara: a magyar nemzet, a ma-
gyarok".

15. Fejezet. Luk&csi Kristof a magyar névrdl.

Miképpen nevezte a magyar magat Azsidban a maga
nyelvén és miképen neveztetett az idegen népektdl, his-
toriai titok, melyet felfedezni még eddig senkinek sem
¥ikerUlt; mar pedig, mig a régiségkutatd tisztdban nincs
targyalt népe hajdankori neve irant, hasztalan mindaddig
minden faradozasa. A magyar név a magas régi-
ségben ismeretlen. — Mazar ( Matdo. L. Marczali
A magyar tort, katf6i 32, 45 lap) gOrogitett alakban a
IX. szazadban fordul el§ Porphyrogeneta Constantin ira-
taiban el6szor oly kortlmények kozt, melyekbdl bizton
tudhatni, hogy Mazar néven Magyar-t értett.’)

A hunnok a IV. szdzadban Kr. utan merilnek fel a
torténelem szinvonalan. Ammian és Szent-Hieronymus
az els6k, kik a hunnokrél emlékeznek.2)

Feltaldljuk ugyan a hunnokat a persepolisi és dios-
polisi feliratokban Unnu és Hunut néven,) melyek a IV.3

*) Nem sikeriilt; mert Azsidban olyan nép, mely .magyar'
nevet viselt volna, soha sem élt. Vagy kinek jutna eszébe Azsidban
angolokat, franczidkat, olaszokat . . . keresni ? Ezek Ujabb kevert
népek, melyeknek bolcséit itt Eurépaban ringattak. Itt sziletett —
mint el6bb ki is mutattam — a magyar is! (Szongott K.)

') Constantinus Porphyrogeneta. De administrando Imperio,
c. 37.

2) Ammianus Marcellinus Historiarum L. XA'XIl. Hieronymus
in Eplstola Fabiolae ad Oceanum.

3) Fejér Gyorgy. Aborigines et incunabula Magyarorum, p. 31.
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szazadban Kr. u. sokkal régibb id6kb6l hangzanak ugyan;
de mint egyes és 0sszefliggés nélkili adatok nem sokat
nyomnak, miutdn magok is bdévebb felvilagositast egye-
bunnen vérnak és csak mas ethno- és geographiai adatok
segitségével hozathatnak kapcsolatba a hun-magyar névvel.

Nem hatolhatvdn e szerint a magyar névvel f6lebb
a IX. sz&zadndl, a hunnal a IV.-nél Kr. utan, micsoda
més nép fog vilagitani a torténetbuvarnak a régiség ma-
gasabb szédzadaiban; melyik név lesz az, melynek vezér-
fényénél kutatasait a siker némi reményével folytathassa;
talan a scytha vagy parthus? Egyik sem ; mert a scytha
tdgasabb, a parthus szikebb értelm(i, semhogy a kivant
czélnak megfelelhetne; mert jol lehet all az, hogy a ma-
gyarok (rokonai, Szongott K.) scythdk, de nem all az,
hogy minden, hajdan scytha névvel nevezett nép hun-
magyar volt. Ugy nem kuldnben, jollehet a parthusok —

nézetem szerint — hun-magyarok, de azt még sem merem
allitani, hogy a magyarok a sajalképpeni parthusok iva-
dékai . . . (Lukéacsi K., A magyarok &sei Il. rész. 203 1.).

A magyar régisegbuvarok sajnosdn nélkulozték a
nevet, melynek kalauzolasa mellett a magyar nemzet ere-
detének szentélyébe juthassanak; jol belattdk, miképp a
hun-magyar név erre elégtelen, a scytha hatarozatlan, a
parthus Kkorlatolt jelentési. Hogy ezen hianyt, melynek
annyira érezték szikségét, Kipotoljak, kulonféle hypothe-
sisekhez folyamodtak. Kulénbdz6 népneveket fogtak fel,
melyek a magyar névsz6hoz hangra és je leitésre némileg
hasonlitottak, vagy a melyekben, néha erGltetett elemzés
és magyarazat szerint ilynemid hasonlatossagot véltek
létezni. Ezen eljarasnak tobb példait talaljuk Horvath
Istvdn értekezésében.]) O a hun-magyar meg a parthus-
scytha nevet hasonlo értelmezések és magyarazatok altal
kapcsolatba hozta a philisteusok, meg a chananeusok eés
szamtalan mas 4zsiai, afrikai és eurdpai nép nevével,
melyek segilségével aztdn bebarangolta a vilagot.

Fejér Gyorgy indittatva azon csekély hasonlatossagtol,
mely a magyar és inacron névszd kozt alig észrevehetd,

) Rajzolatok . . .
X0"
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a magyarok eleit a pontusi maCronokban 6s szomszéd
népekben Kkereste.l) Deguignes a chinaiak hiongnouiban,-’)
Kis Balint a medusokban és drményekben vélték feltalal-
hatni a hun-magyarokat . . .

Hajdan, mig tudniillik felmerilt a torténelem szin-
vonaldra a IV. szdzadban Kr. utdn a hidn, a IX.-ben a
magyar név, a gorogok és rémaiak a hdan-magyarokat
altalaban Sakaknak, Dalidknak és massagetaknak nevezték.
Ezek voltak a nagyszdmu scytha népek kozil, kikben a
hun-magyarok 0Oselei rejlettek.

Az ormények, kik évezredeken keresztul uralkodd nép
voltak ElS6-Azsidban, foldrajzi helyzetoknél fogva folytonos
Osszekottetésben allottak egyfel6l Azsia kilénb6z6 népeivel,
maésfel6l viszont a gorogokkel és a rémaiakkal. A hun-
magyarokat, mint Armenidban egykor foldieiket, Kauka-
sidban pedig szomszédaikat joval kordbbi id6ben ismerték,
még pedig mind sajat hun-magyar, mind kilfoldi s idegen
Saca, Daha,® massageta nevikon és ezen kulénb6zd elne-
vezéseket felvéltva, synonym gyanant, minden eszmezavar
nélkil hasznéltdk a magyar faj againak jeldlésére.

A név azonban, melylyel az 6rmények Ugy az 6sszes
magyar fajnak (a magyarok 6sszes rokonsaganak. Sz. K.),
mint egyes torzseinek jeldlésére legkdzonségesebbel éltek,
nem a hun-magyar, vagy egyike a felsorolt scytha ne-
veknek, hanem a chus, chuséan, chusita név. A magyar

1) Fejér. Abo_rlglnes_,_et incunabula J\,/Iagf/arorum ac Gentium
cognatorum populi Pontiéi. Pontus. Budaé, 1840.

s) Deguignes. Histoire des Huns. Vide Pray Annales.

3) Kis Balint, Magyar régiségek. (Lukacsi, 205 lap).
.4 Ez a nagyon_ nevezetes hely nemcsak azt bizonyitja, hogy
Ormeényorszagban® hajdan laktak hunnok, hanem arrdl is tesz fényes,
meggy0z6 tanlsagot, hogy némely hun tOrzsek, csaladok el0r-
menyesedtek: oOrményekké lettek .... Még az Apafi
orményei kozt is — kik 1672-ben jottek be Erdélybe — voltak
ilyen elérményesedett hin csaladok. Kettérdl itt is teszek emlitést:
ezek a Széacha és a Duha csalad, A Szacha csalad utédaib6l —tud-
tommal — még csak Szamosgjvértt élnek nehadnyan, mig a jelenté-
keny, tekintélyes Duha csaldd derék maradékaival nemcsak Sza-
mosujvartt (Duha Janos vérosi fékapitany, Duha Kristof varosi
tanacsnok . . . ), hanem az orszdg mas helyein (Kolozsvar, Uj-
vidék...) is taldlkozunk. (Sz. K).
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fajnak ezen chusan neve, melylyel a magyarok az 6rme-
nyekt6l, perzsaktol, chinaiaktol és &ltaldban Kelet népeitdl
illettettek, munkamban meril fol el6szor. (Lukacsi K., A
magyarok oselei, Il. rész, 207 lap.).

A hdn-magyar népnevek segitségével folebb nem
hatolhatni a V. szdzadnal Kr. utan; a chus, chuséan,
chusita név — melyeket Azsia népei a magyar fajnak (a
magyarok rokonainak. Sz. K) és egyes &gainak jel6lésére
ko6zonségesen hasznallak, — vezérfonalanal tovabb kutatva,
jutottam el a magyar régiségek eddig ismeretlen magas-
sagu régidjaba, ennek vezérfényénél ismertem red a régi
vilag szamtalan, kilénb6z6 ajki és nemzetiségl scythak
kozul azokra, kikr6l hiteles torténelmi adatok nyomaén
teljes histériai bizonyossaggal elmondhatni, hogy magyarok
(@ magyarok rokonai) voltak.

Az 6rmény kutfékkel, melyek mindenitt eldl jarnak,
régészeti kutatdsaimban, a legszebb 6sszhangzasban allanak
a régi classicus és Ujabb ugynevezett byzanti gordg irok
és latin katfék. (Lukécsi, A magyarok oOselel, Il. rész 215 lap).

16. Fejezet. A ,magyar’ és liungar népnév eredete és értelme.

A 9. fejezet (L. a 27. lapot), mely ,A bésziliusok"
czimet viseli, tantskodéasa szerint a ,,basziliusok™ fejedelmi
sarjadékok (6rményul thakavaradgankh) voltak . . . Es, ha
az oérmeny akadémiai szotar (,Nar parkirkh hajgagéan
lezui”, Velencze, 1830) els6 kotetét eloveszszik és felnyitunk
a 789. lapra, ott az els6 hasabban megkapjuk a thakavar
(puigiinnp') és a masodik hasdbban a thakavaragan (tawgiuLn-
iluiitiu) ~ és thakavarazun (pu>quru>PiugniV) szokat.

Most vegyuk sorba ezeket a szOkat és nézziuk meg,
hogy mit mond ezekr6l az idézett legjobb 6rmény
SzOtar.

Théakavaragan (fhugivinfivituii). Baaihxd?. Regius, regélis;
(térokal:) hunkheari (6rmény betlikkel igy van ez a sz
a szOtdrban irva W) | |

Thékavardzarm és thakavardzun (pmqunnPiuvuP<, p.ugiu-
mPuignin ) ezen két, egyjelentésii szd6 utdn ez olvashato:
,, BaoMxo0z, gaoiieieiov. Regius, regis filius, regulus.
Haoihxoi, aulici, regis amici et ministri."



150

Thakavor (<«<xwX) HaodfvA. Rex; (6rményul még
igy is [megvan a szoétarban]:) (tharvar), iuriupbu«d
(glio)ntikhér); (torokal) hunkh edar (6rmény betlikkel
guiup ).

A maéasodik 6rmény szé alatt el6forduld "«o«hxéi gorog
szobol csinaltdk a ,baszilius'-ok népnevet. (A Kiepertnél
lathaté ,Basilidae’ sz6, az itt kozolt paoilfiorfi szobol kép-
z6dott).

A jtfatrUevg (rex, Kkirdly, uralkodd, fejedelem) — a mint
ez két bekezdessel elébb kozolve is van — torokdl h un-
khear. Most lassuk, hogy mit jelent ezen jelentéssel biro
Osszetett tOrok szo.

A hunkhear annyi mint chunkhear (L. Bozadsian,
TOrok-ormény szétar [Pararan dadsgeren-hajeren], Bécs,
1858 év, 410 lap). A chunkhear (melynek részei ezek:
chun: vér és khear. ontd) jelentése: élet-halal ura, ural-
kodd, fejedelem. A mondott torok-ormény szétérban
a hunkheéar torok sz6 jelentése 6érményll igy fordul
el6: ischan i vérdh génaczh jév maim, thakavor (bhh'<"h b
ilbpuijiiini<ug bL juiini, piuriuimp. L. Bozadsian, 349 lap). A hun-
kheéar szobdl csinaltdk aztdn a latin hungarus, a, um
melléknevet, (pl. populus hungarus, gens hungara,
Hungéria), a német Ungar, Ungarn ... sz6t. Ezek szerint
a latin *hungarus annyi mint: fejedelmi sarjadék. Itt
aztan miel6tt elmondandm azt, hogy mib6l és miként
alakult a “magyar sz6, mely a nemzetnek (magyar
nemzet) nevet adott, — egy koztudomasu ténykorilmenyt
idézek a szives olvasd emlékezetébe, és ez az, hogy leg-
tobb népnek neve méas nyelvekben is vagy egyazon
alakkal bir, vagy ugyanazon szobol alakult at, pl. torok,
dér Tirke, latin turca, ae...; franczia, francais, Frank;
angol, Englander ...

A hunkhear sz6bdl lett ez a sz6 “magyar, még pe-
dig a kovetkezOkép :

Az els§ szotag h betlije a n betlivel helyet cserélt
(betUattétel); lett tehat az egész szobdl nuhkhear; azutan
el6bb kimaradt a h (massalhangzo el6tt Ggy sem hangzik
a 7) és az n betd » betlre (minta: -Vicolaus = J/ikl0s),
a kh pedig g-re (a gorogben a Ashangi betdk [x, v, X
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cserélédnek; de az O6rmény is pl. a Catharina = TYata-
lin-t Gadar-nak mondja) llyen atalakuldson ment &t tehat
a hunkheér sz6: nuhkheér, mukheéar, makhear, magear,
magyar.l) (Itt zarojel kdzt még azt jegyzem meg, hogy
a betUattételt elég gyakran hasznélja a magyar nép, pl.
pok = kop; vagy kanadl = kaZan. Ez tortént a hunkheér
szoval is.|

A felhozott bizonyitékok szerint tehat mind a harom
sz6 (a torok, hunkhear, a latin hungarus és nemzeti
»~magyar" szavunk) jelentése: fejedelmi sarjak.
,Discite mortales, qua sumus origine nati“: latjatok-e
(ti nem-magyarok), hogy milyen eredetb6l szarmaztunk?
Azért | 6th Kalmannal ,Aldom Istenemet, hogy én is
magyar vagyok.'

A KAUKAZUSI ORMENY KATHOLIKUSOK EGYHAZI
KORMANYZATA.

kaukéazusi 6rmény katholikusok &llapota a mult id6k-
' " ben nagyon bizonytalan volt; egyhazi kormanyzatuk
szabalyozva nem volt. Csak az 1903. &pril 14. rendelet
intézkedett egyhézi korményzatuk (gyében, mely intéz-
kedés a romai szentszékkel kotott egyezségen alapszik.
Ez intézkftdés hatdrozottan kimondja, hogy :

1. A kaukazusi 6rmény kath. hivék egyhazkormany-
zata ideiglenesen ©6rmény kath. egyhazi ferfidra bizatik,
kit az orosz kormany el6leges bejegyezésével a szent-
atya nevez Kki.

~ % Ismerem dr. Marienescu Athanaznak, ,A magyar népnév
philologiai eredete és értelme” cziml munkajat, mely a mondott
népnévre vonatkozd és mar nyilvanositott véleményeket kozli,
megis eléggé megokolt, nyilvanodott veleményem mellett tartok ki
dllhatatosan. Kiildnben a derék szerzének a kildott tiszteletpéldany-
ért koszonetét mondok. (Szongott K.)
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2. Ezen egyhézi férfiu archimandritanak vagy 6rmény
apostoli ~ kormanyzonak hivatik mindennemd egyhazi
joggal felruhazva, kivéve azon jogokat, melyek csak a
puspokot illetik.

3. A kaukézusi 6rmény katholikusok papjait a tiras-
poli rébm. Kkath. pispok fogja felszentelni, kik azonban
az ormény kath. apostoli kormanyzé joghat6saga alatt
fognak lenni. Magasabb egyh&zi fokozatok adomanyozésa
a tiraspoli rom. kath. plspokot illeti ugyan; de minden
egyes ily alkalommal az ormény kath. korményz6 meg-
hallgatasa utan torténik az intézkedés.

4. i\z 6rm. kath. kormanyzé sajat tanacsaval (con-
sistorium) fog birni, mint a tébbi oroszorszagi plispokok.

5. Azon ormény Kkath. fiatal ©Ormények, Kkiknek az
egyhédzi pélyara hivatasuk van, a titlisi drmény Kkath.
iskoldban nyernek oktatast és tanulmanyaik befejezése
utdn a theologiai tudoméanyok elsajatitdsa végett a tiraspoli
rém. kath. papnoveldébe kuildetnek.

Ezek azon pontok, melyeken a kauk&zusi kath. or-
mények egyhdzi korméanyzata nyugszik. Emez Ujabb in-
tézkedésben azonban kuléndsen az 1. pont hijja fel
figyelmlnket, mely az intézkedésnek az ideiglenesség
jellegét adja; mert mind a rémai szentszék, mind az
orosz kormany belatjdk, hogy a nagy szamu kaukazusi
kath. drményeknek maés szertartdsu és méas nyelvi plspok
ald helyezése egyhdzkormanyzati szempontbdl nem tor-
vényszer( és a kozeli jov6ben Kilatdsban van egy 6rmény
kath. puspokség folallitasa. E feltevést igazolni latszik
azon korulmény, hogy az apostoli kormanyzé a rendelet
értelmében majdnem mindazon jogokat gyakorolja, me-
lyekkel a puspok bir.

A fent jelzett intézkedésben azonban két hiany ész-
lelhet6 ; az egyik az, hogy nincsen Kitlntetve, hogy az
apostoli kormanyz6 hol fog székelni. Val6szinl, hogy a
székhely Tiflis lesz, noha Kaukézidban vannak varosok,
melyekben az 6rmény kath. hiv6k szdma sokkal nagyobb,
mint Tiflisben. A masik hiany az, hogy ha mar az
apostoli korményzénak székhelye valdszinlleg Tiflisben
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lesz, nincs eldontve a liflisi ,,Maria-mennybemenetele"
templomanak kérdése.

E templom ugyanis 1805-ben épilt 6000 rubel
orosz allami segélylyel, és 1845-ig a rémai hitterjesztd
tarsulat altal kualdott lat. szert katli. szerzetesek gondoz-
tak ; azutdn az ideiglenesen orosz alattvald lengyel papok
gondozasdba ment at és csak legutdbbi id6ben kezelik
lat. szert, katli. kaukazusi (georgiai) papok; de miutan
az Ormény szertartds Tiflisben nagy tért foglalt el és a
tiflisi kath. csalddok nagyobb része Ormény szertartaséi, e
templomban 6rmény szertarlasu kath. pap is van alkal-
mazva.

Orosz hivatalos forrdsok szerint bizonyos, hogy
1836-ban a nevezett templom hiveinek szadma 680-at
tett, kik kozul csakis 57 volt lat. szertartasi!l, a tobbiek
ormény szertartdsudk voltak. Es mid6n a hivék szadma
szaporodott és e templom a hivék befogadéaséara Kkicsiny
lett, 1850-ben egy Uj kath templom épult Szent-Péter és
Szent-Pal apostolok tiszteletére a lat. szert, katholikusok
szdmara, kovetkezbleg ,,Maria-mennybemenetelének* tem-
ploma az 6rmény szertartast kath. hivéké maradt volna.

Ez annyira minden kétséget kizaré dolog volt, hogy
midén 1886-ban arr6l volt sz6, hogy a fent emlitett
templomok kozul valamelyiket tulajdonjoggal s valdszind-
leg Tiflisben alapitandé ©6rmény kath. apostoli kormany-
zat foénokeének gondozasara kellene bizni, a kaukazusi lat.
szert, papsag fondke Orlovszky az orosz kormanyhoz ez
Ugyben tett felierjesztésében igazsagos- és méltanyosnak
talalta, hogy a ,,Méaria-mennybemenetelének” temploma az
ormény kath. apostoli egyhédzi kormanyzatnak adassék &t
azon feltétellel, hogy abban egy lat. szert, segédlelkész
is alkalmaztassdk a lat. szert, katholikus hivék lelki gon-
dozésa vegett. Az orosz kormany mindezek alapjan
1893-ban a ,,Maria-mennybemenetelének” templomat az
ormény szert, katholikussagnak Itélte oda, mely hatarozat
ellen a régebben ormeény, de latin szerlartasuva lett
kaukazusi (georgiai) hivok Romaba folyamodtak és az
1893-iki  hatarozat végrehajtasanak felfliggesztését ké-
relmezték, a mely kérelem teljesitve is lett. A hatérozat
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felfliggesztésének ideje alatt most méar a lat. szertartasu
hivbk papjaik vezetése mellett, — kiknek nagyobb része
Ormény szertartds szerint szenteltetett fel és csak azutan
tértek at a latin szertartdsra, — arra torekedtek, hogy
az emlitett szempontb6l mindazt tavolitsak el, a mi az
ormény szertartasra emlékeztetett és végre 1903-ban tel-
jesen megujittatvan a nevezett templom, kaukazusi (geor-
giai) nyelvd feliratokkal lattatott el.

A templom-kérdés tehat megoldatlan, de remélni lehet,
hogy a nevezett templomban mindkét szertartds egyforma
joggal fog birni, mig egy harmadik templom is felépiil
és ekkor az akadalyok teljesen megsziinnek.

A tiflisi 6rmény kath. egyhazkerlleti korméanyzat
tanintézetének és egyhaztandcsanak felallitasdt azonban
nem jé szemmel nézik a kaukazusi lat. szentartasu hivek;
mert ez intézmények er6t adnak az O6rmény szertartasnak
és gatat vetnek a lat. szertartas elterjedésének az OGrmé-
nyek kozott.

Sajnos, hogy az 1903. &pril. 14-iki korményintéz-
kedés végrehajtdsa els6 phasisdban mar akadalyra taldlt.
Ugyanis az orosz kormany &ltal javaslatba hozott apostoli
kormanyzé személyisége ellen Romdaban kifogast emeltek
és kénytelen volt a nevezett kormany ezen Aallasra més
egyént hozni javaslatba, mely targyalds “L_évet vett igény-
ben és most remélhet6, hogy az utébb ajanlott személy
ki lesz nevezve és az Ormény tanintézet felallitva.

A helyzet teljes megismerése szempontjabol ide >g-
tatjuk a tiraspoli rém. kath. plspoki megye hivatalos
kimutatdsat az 6rm. Kkath. hivékrél, papok- és templo-
mokrol.

1857-ben volt 28 templom, 48 pap, 10542 hivé.

1864-ben , 39 " 53 , 11729 ,

1872-ben , 38 ” 53 , 15941
Megjegyzendd, hogy ez a kimutatds csak is a Kaukazu-
son tullakd 6rmény katolikusokrol szol.

Méar az 1903. évi tiraspoli puspoki megye kimuta-
tdsaban az Ormeény katolikusok nagyobb szadmban sze-
repelnek. E szerint a Kaukazuson tal levd orm. Kkath.
egyhdzmegye 4 keriletbdl all: 1. Achalczka 16, Il. Achal-
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46 templommal és 33.216 hivovei; de e Kkimutatasban
nincsenek benfoglalva azon 6rmény katholikusok, kik az
emlitett kerlleteken kivil Kaukasia mas kerlleteiben és
varosaiban laknak és kik o6rmény kath. templom nem
létében a rom. kath. templomokat latogatjak, hol részokre
ormény kath. segédlelkészek vannak alkalmazva (gy mint
Tifllis két temploméaban is.

Az emlitett 4 keruleten kivll Tiilis és Kaukasia mas
varosaiban laké 6rmény Kkatholikusok szama 2000-re te-
het6. Ezen kivil laknak ormény katholikusok Krimben,
kik kilon kerlletet képeznek (Simferopol) s kik szintén
a tiraspoli rom kath. egyharmegyébe vannak kebelezve 3
templommal és 2057 hivovei.

Van még egy kulon ormény kath. egyhazmegye az
artuini: Ardanus, Kars, Batum keriiletekkel. Ezen egyhaz-
megye nincsen a tiraspoli rom. kath. puspdk joghatdsaga
alatt, hanem a konstantinapolyi 6rmény kath. patriarchaé
alatt; de a fentjelzett rendelet élteimében nemsokara a
kinevezend6 Ormény kath. apostoli korményzd fog itt is
intézkedni. E kerlletnek 15 temploma, 19 papja és
12,000 hivéje van.

igy Osszesen az. oroszorszagi ©Ormény kath. hivék
szama 50,000-re lehet6, 64 templommal és 73 pappal.
Természetesen nincsenek ide szamitva azon Ormény
katholikusok, kik magukat latin szertartas szerint anyakony-
vezték Tiilis és Kutahia kornyékén, korulbelil 10,000-en.

Ha a kinevezendd vagy mar Kkinevezett apostoli kor-
méanyz6 buzgalommal fogja kotelességeit teljesiteni, nem-
csak az Ormeny szertartdsiaknak atmenete a lat. szer-
tartdsra sz(inik meg. hanem remény van arra, hogy a
lat. szertartasra térteknek egy része is visszatér az Or-
mény szertartasra.

(A ,Hantesz" utan eredeti 6rményb6l.)
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ORMENY MUZEUM.
— Kelengyés lada. Ajandék-targyak. — Két 0j alapité tag. —

Orosz Endre apahidai allami iskolai igazgatd, Mu-
zeumunk egyik Ore, kinek az archeologia és ethnographia
terén mar is ismert neve van s kinek néprajzi gydjtemé-
nyébdl két terem teli érdekes anyagot a napokban (husvét
napjaiban) allitott ki a derék eletrevalé Erdélyi Karpat-
Egyesiilet szakavatott, Ugyes, munkas igazgatésaga és
tisztikara, — egy igen érdekes d6rmény menyasszonyi ke-
lengyés ladat szerzett meg Mulzeumunk szadmaéra.

A lada 1 méter 22 centiméter hosszl, 60 centiméter
széles és 46 centiméter magos Kivil - kivévén a fene-
két — az ot oldal bérrel bevonva, a bdr vas-pantokkal
van a fadhoz szegezve. A lada fedelének felsé lapjat a
pantok, harom sorra (minden sor hat részb6l &ll) 6sszesen
18 egyenl0 részre osztjak. Minden rész sargarezpléhdi-
szitéssel ékitve. A masodik sor, harmadik és negyedik
osztalydban pléhbdl a foldgdmb, tetején kereszttel lathato
mi azt jelenti, hogy a ladat keresztény ember szdmara
készitették. A harmadik osztalyban a gdémb baloldalan
V(eronica) és jobboldaldn K(6vér) betlik vannak, mig a
negyedik osztalyban levé gémb baloldalan 17 és jobbol-
dalan 72 szamok lathatok. A lada eszerint 1772-ben
Kovér Veronika szadméra készilt. Ez férjhez ment Csiki
Méartonhoz, ebb6l a héazassagbol sziiletett Csiki Gergely,
ennek leanya Veronika, volt anyja Duha Teréznek, ki Papp
Miklésnak, jelenleg Apahidan lakd kozjegyz6nek lett neje.
Ett6l a Duha Teréztél, ki Duha Toédornak lednya, sze-
rezte meg Orosz Endre UgKbuzg() jO baratunk, ki évekkel
ezel6tt Szamosujvartt egyik legkedvesebb tanitvanyunk
volt, a széban levd ladat. Midén Duha Teréz darnének a
Muzeumunknak ajandékképpen adott burnot-szelenczéért,
mely anyal Ukapjéé: Csiki Todoré volt, és az Uveg-po-
harért koszénetét mondunk, egydttal szives kdszénetét mond
a Mazeum a derék kozvetit6 &rinknek tanusitott Ugy-
szeretetéért . . .

A lada két zarral és két fogantylval van ellatva. Beldl
van zéros fidkja és a fiok alatt két més rejtett, kihGzhato
fiok, ezekben tartottdk régen az ormény nok ékszereiket.
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April 8-an ismét korlnkben tiszteltik lelkes, tgy-
buzgd baratunkat, az eurépai hjri tudés Herrmann Antal
doktort, kinek Jelenleteben az Ormeny Muzeum feliigyel6
blzottsaga masnap (april 9, vasarnap) a varosi tanacshaz
polgarmesteri termeben ilést tartott. It Herrmann Antal
dr. Muzeumunk tiszteletbeli igazgattja a tobbek kozt el6-
adta azt, hogy az orientalistdknak 1905. husvétkor Algir-
ban tartott XIV. nemzetkdzi kongresszusa elé Muzeumunk
megalakulasar6l megokolt javaslatot terjesztett. (L. a jelen
flzet masodik vezeto-czikkét.). A gydlés jegyzOkonyvi ko-
szOnetét szavazott Herrmann dr.-nak azért a nagybecsi
figyelemert, mely Ggytnket ilyen vilaghirG forum elé ve-
zette — azutan, a gy(lés Szongott Kristof inditvanyara ki-
mondotta azt, hogy azokat a nagyon érdekes targyakat,
melyekkel Gorog Joachim gyergyo-szent-mikldsi Ormény
kath. plébanos megajandékozta Muizeumunkat, 200 koro-
nara becsuli és ennek alapjan a derék adomanyozo plé-
banos urat az ,,Ormény Mizeum-Egyesilet-' ‘alapitd
tagj ai sordba iktatja . . "

~ Kedves volt tanulotarsam: Tlzes Karacsony Kir.
kozjegyz6 a kovetkez0 becses sorokat intézte hozzam:

Dés, 1905. april. 22

Edes Baratom !

Majdnem egeész télen at gyengelkedvén, az ,,Ormeng
Muzeum™ megalakulasanak kozgy(lésére a legnagyob
sajnalatom mellett nem jelenhettem meg; azonban Joleso
érzéssel szereztem annak lélekemel6 eredményes befolya-
sarél tudomast.

Orvendek, hogy az ennek létesitése iranti mozgalom
és mikodés — melybGl az oroszlanként téged illet meg
— sikerre vezetett és hogy igy az ige testte Ion.

A midon igenytelen szemelyemnek alelnokkeé tortént
megvalasztatdsomért neked G6szinte barati kdszonetemet
nyilvanitom, egyuttal kérlek, légy szives a mai napon
utalvanynyal czimedre postara adott 200 koronat, mint
alapité tagsagi dijnak leiizetését illetékes helyre juttatni.
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Ezek utdn boldog Unnepnapokat kivdnva maradtam
Tiizes Karacsony
kiralyi kozjegyzo.

Midén a kuldott 200 koronat kdszonettel nyugtazom,
kijelentem, hogy derék kozjegyz6 Baratom a hatodik és
GOrog Joachim plébanos a hetedik alapité tag.

A rendes tagok szadma is april havaban KkettGvel
szaporodott. Ugyanis Kritsa Klara kuldott Gyergy6-Szent-
Miklosrol 1905-re 10 és Voith Gerd dr. torvényszeki bird
Székely-Udvarhelyrél 1905-re szintén 10 koronat.

Szongott Kristof
muzeumi igazgato.

KISEBB KOZLEMENYEK.

. ”fl',hékc")lx_ hamvait exhumaltak. A magyar miniszterelnok kép-
visel6jenek Thalloczy Lajos dr. kozos Eeangymlnlszterl osztaly-
fénokenek 1szmidbe " (Nicomedia) valo érkezésérdl elGre értesitették
az oftani kormanyzdét. A magyar kiildottség fogadasa igen meleg
volt. Thalléczy Lajos meglatogatta a kormanyzot és az Ormény
érseket. A magyar kildottség hosszas kutatdss utan — Mikes
Kelemen napldja nyomén — ratalalt az 6rmény temetSben Thokoly
sirjara, a mely nem ott van, a hol a feliratos tabla jelzi, hanem
nem messze ettdl, két platdnfa kozott. Folastdk a sirt s megélla-
pitottdk a hamvak hitelességét. Thokély foldi maradvanyait ladaba
zartdk, lepecsételték, Konstantinpolyba szallitottdk s kardcsony
estéjén a galatai Szt.-BenGit templomban helyezték el Rékdczi, Zrinyi
llona és a bujdosok hamvai mellé. Thalloczy Lajos sikeresen be-
fejezvén missziojat, deczember 27-én visszautazott Budapestre.
Ormény eredet(i orszég?(y(jlém képvisel6k. A folyd évi januar
havaban tortént vélasztas alkalmaval a kovetkez6 drmény eredetl
honfitarsaink lettek orszaggydilési képvisdlokké megvélasztva: Bur-
%yén_ Aladér, Buzath Ferencz, Daniel Ernd béar6, Déniel Lészld,
aniel Tibor bard, Issekutz Gy6z6 dr., JakablTy Imre, Karacsonyi
Séndor, Kébdeb6 Gergely, Kuszka Istvén (?), Lazér Lé&szld, Len-
el Zoltadn dr., Lukécs L&szl6, Navay Lajos, Novak Aurél, Papp
éza dr., Szappanos Istvan (?), Verlan Endre dr., Zacharis Janos
dr. — Ezeket a képvisel6haz 1905. febr. 18-4n tartott ulésében
a kovetkez6 osztdlyokba osztotta be és pedig az els6 osztalyba:
Buzat Ferencz, Daniel Erng, Daniel Tibor, Jakablfy Imre, Papp Géza;
a mésodikba: Déniel LészIo; a harmadikba: Novak Aurél; a n_eg%/e-
dikbe: Zacharias Janos ; az otddikbe: Issekutz Gy6z6; a hatodikba:
Burgyan Aladar, Karacsonyi Sandor, Lazar Laszlo, Vértan Endre;
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a hetedikbe: Kuszka Istvan, Lukacs Laszlo; a nvolczadikba
Kabdebdé Gergely, Lengxel Zoltan, Nava Laios, Szappanos Istvan.
— Ezt a névsort a ,Magyarorszag" febr. 19. szamabol irtuk ki;
azonban gy tudjuk, hogy "Karatsonvi Jené grof is meg lelt va-
lasztva orszaggyulési képviselGjének ; drmeny eredetii orszaggydilési
képvisel6k szama (ha ,a kétes eredet(i "két képvisel6t Is ide
szamitjuk) 0Osszesen:” husz.

IRODALOM ES MUVESZET.

Ormény mlikincsek és a hazai .Ormény Muizeum." Mind na-
gyobb az érdekl6des, mely a kil- és belfold 6rmény eredetd,
vonatkozast és ezld mlkincseknek kozos pantheont akar emelni
SzamosUjvart az .Ormény Muzeum" képében. Eppen azért nem
érdektelen a hazai 6rmény mikincsekkel is foglalkozni. — A néhai
Fadrusztdl is annyira dicsért drmén)& varrottasokon kivil a
torténeti értékl egyhazi ruhdk, kellékek és 6s-hazabeli palastgallé-
rok, stolak, kereszteld kelengyék, diszszoknyak, oltartakarok stb.
érdekes kultura-torteneti maradvanyai, az~ ormények magukkal
hozott, vaEy késbbbi keletl, de 6rmeény készitményé himzéseknek.
Nem érdektelen, hog?/ itt-ott a reneszansz, a barokk és a magyar
hatds nyomai is észlelhet6k a tipikus keleti mintdzat( darabokon.
— Fadrusz Janos SzamosUjvart_jartdban gy nyilatkozott, hogy az
ormény himzések Eurdpéban ritkitjdk parjukaf, melyekr6l egész
konyvet lehetne imi. — Ha ezekhez hozzaveszsziik a tél folyamén
SzamosUjvart osszegyllt holmikat s fokép az .Ormény Mazeum-
E%ye_sijlet" kozgydilésére érkezett g?/ergyé-gzent-mlklém szenzaczios
keleti pompaju ingeket, Kkarruhakat, csattos oOvoket, zsebkendGket
s fokép egy remek fejedelmi mellenyt, akkor méltanyolnunk kell
az .Ormény Muizeum™ eszméjét. Némi fogalmat nydjt err6l az
EKE. rovid id6re Gjonnan megnyitott 6rmeny himzés kidllitasa.
(.Ellenzék" marcz. '17. 64. sz&mi. )

Igazsag, barat, munka. A hazudsé? e?yesitl az embereket egy-
massal, ellenben az igazsag azokat elvalaszsza egymastol. — Ba-
rat nélkiil a vilag egesz pusztasdg.— A testi munka” megszabadit a
lelki faradsagtol. A munka a szegények egyetlen boldogséga. Ha-
bar a munka elsé lzben az emberre’ mint” bintetés meretett; de
azért ez a legkdnnyebb biintetés és foganatosabb ezer &ldasnal is.
(A »Badani“ utan Orménybdl).

KOZGAZDASAGI ELET.

Csemegesajt a Mez0ségrol. Mint lapunknak irjak, a Schilling
Ott6 szamosujvari kir. kozjegyz6 mezGségi birtokdn Noszolyban,
ﬁératlan kitiin6ség( csemegesat készill és SzamosUjvartt e%y itteni
ereskedd ezég Uzletében keril forgalomba. A Schilling-fele ,,no-
szolyi sajt" min@ség tekintetében a legkitlinbb és az ismeretes
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csemege-sajtokkal batran kiéllja a versenyt, s6t a hazai és kilfoldi
elsérendl sajtok Iegna_iyobb részénél izletesebbnek és koénnyebben
élvezhetének mutatkozik. Ha a készitésmod egyenl@sége rendszere-
sen meg fog tartatni s a forgalomba hozatal mennyiség tekinteteben
is megfelelé” leend, remélhet§, hogy a nagy varosok hoteljei is
étlapra irjdk a ,noszolyi csemege sajt“-ot. . . .

Melyik a Mezoség févarosa? elyesebben szélva: vannak-e
varosok az erdélﬁi Mez6ség teriiletén? E kérdésre megvallhatjuk,
hogy a szorosabb értelemben vett mezdségi terlileten harom™ kis
varoskanal tébb nem létezik. A harom mezG6varos Eedig a kovet-
kezd : Szék. Kolozs és Mocs. A kdrnyékbeli nagyobb varosok sok-
kal tavolabb fekiisznek, hogysem forgalmi piaczat képezhetnék a
Mezdség felentékeny részének, még annyira, mint példaul az északi
hatarvonalunkon fekvd magyar szellem( szabad kir. varos. Szamos-
Ojvér. Hieronimi kereskedelmi miniszter egy alkalommal (mint
beltigyminiszter) a szam(_)s(Jf(vérl palyadvaron tortént hivatalos fo-
gadtatasanal egy nag%/_ vidék kulturdlis és forgalmi grémiumanak
nevezte el ezen utobbi id6ben élénk fejlédésnek indult kereske-
delmi vérost, az a nagy vidék Pedlg, a melynek kdzgazdasagi éle-
tével Szamosujvar folytonos kolcsdnhatisban érintkezik, alig lehet
mas, mint éppen a Mezoség. Alkalmasint a miniszter (r szavait
is ily értelemben kell vennink !

/Al UJSAG AZ OR/AENY VILAGBAN?

Delcasse egyik levele. Francziaorszag killigyminisztere, Del-
casse érdekes levelet kuldoétt Pier Khiarnak (Quillard), a ,,Pro
Armenia’ szerkeszt6jének azon 30.000 frankért, mit ez a franczia
alkonzul kezéhez juttatott azért, hogy a konzul a mondott Gsszeget
a szaszuni Ormények kozt oszsza ki. A miniszter levelében mon *a,
hogy boldognak erzi magat azért, hogly — bér kodzvetve — el6-
mozdithatott egy jotékony czélt, egyuttal biztositotta Khiartot, hogy
az emlitett kozeg hiven atszoigaitatja a gy(jtott 6sszeget a vani
franczia képviselonek . . . ] ) )

Manchesteri 6rmények (j papja: Haruthiun Eghi var tean
ezel6tt Smyrnaban végzett egyhazi ‘szolgalatot. Miutan a konstan-
tinapolyi ormény egyhazi gy(lés ezt a valasztast megerGsitette,
Eghivértedn (j "alldsat mar “elfoglalta Ezen véros tekintélyes va-
yonos keresked6i kozil a napokban ragadta ki a haldl Thokha-
thean Martont (Mardirosz). Boldogult, ki reg lakik angol foldon,
tiszteletben tartotta mindenha az dérmény keresked6 nevét ; hetven-
hat évet eélt. Holt testét a rokonsdg kivansagara, szul6foldjére:
Konstantinapolyba szallitottak.

Felel6s szerkesztd és kiado-tulajdonos SZONGOTT KRISTOF.

Szamosujvart, Todoran Endre ,,AURORA" kdnyvnyomdaja.
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Dr. Herrmann Antal. Azt, hogy mit dolgozik ez a naEytudo-
manyu férfia, ki lapunknak is _egylk nagyrabecsult munkatarsa,
hamarosan elmondani nem tudjuk; de annyit mégis, mondhatunk,
hogy dolgozik legalabb is tizszer annyit, mint akarhany mas. De
most errél ne beszéljink, hanem e "helyett inkdbb Irjuk ide czi-
meinek hosszl sorozatat: Herrmann Antal, bélcsészet-doktor,
polg. isk. tanitoképz6 intézeti kir. igazgatd, a budapesti m. Kir.
allami polgari iskolai lanitoképzdben £ZPaedag(_) ium) a német nyelv
és irodalom rendes tandra, az orsz. polgéari iskolai tanitovizsgald
bizottsag tagja, a kolozsvari tud. egyetemen az ethnographia ma-
gantanara, oki. kozép-isk. tanar, oki. levéltarnok, az , Ethnolo-
Elsche Mitlcilungen aus_Ungarn" és a ,Mitteilungen z(r Zigeuner-
unde® kiado-szerkesztGje, az Erdélyi Karpat-Egyesilet neprajzi
mulzeumanak tiszteletbeli igazgat6ja, az ,,Ormény Mlzeum" tisz-
teletbeli |gaz?a'géja, a magyar néprajzi tarsasag alapitd tagja_é_s
titkdra és keleti 'szakosztdlya igazgatotanacsanak taglja, a berlini,
muncheni, bécsi anthropologiai tarsasagok valasztott levelezé t_agga,
a vaczi muzeum-egyesulet s a brassoi magyar polgari kor tisztb.
tagja, az osztrak néprajzi tarsasag s a nemzetkozi folklorc-tanacs
tagja, a nemzetkdzi czigany tudos tarsasdg vezet6-iigyvivGje, a
PO gari iskolai egyestletnek alapitd és igazgat6sagi, a tanjtoképzo-
anarok orsz. egyesiletének alapitd és valasztmanyi, a maramaros-
n)egKel tanito-egyesilet alapitd, a magyar tanitok” turista-egyesiile-
tének, a tanitdarvahaz-egyesiletnek valasztmanyi, a nagypénteki
tarsasagnak tiszteletbeli valasztmanyi tz,igja, az erdelyi honismertetd
egyesilet alapitd tagja, az orientalistdk nemzetkdzi congressusa
altal kikildott kozépazsiai bizottsagnak és a nemzetkozi kdzép- és
keletazsiai tarsasag magyar bizottsaganak, valamint az orszagos
magyar szovetség kozponti véalasztmanyanak tagja, stb. Egyetemi
magantanar 1898. febr. 16. Ota. )

. Foherczegi csalad és a beteg cseléd.  Mivel kozottink: or-
meények kozott is pusztit a rangkor és mi is akarharéysz,or meg-
vetjuk azt, ki nalunknal alacsonyabb szarmazasl, példaképen ide
iktatjuk a kovetkezd folotte érdekes esetet: A régi keresztény-
kor felcharati szeretete latszik visszatérni; az a kor, mid6n a po-
ganyok Ujjal mutattak a keresztényekre: ,ime, lassatok, hogyan
szeretik egymast!* .

. Szalvator Lipot foherczeg es Blanka foherczegnd, — 1904.
majus havéaban tortent — a penzingi Rokus-korhaz kapolnajaban
térdelnek és imadkoznak, hdgV jél sikeruljon egy sllyos kimene-
teli muatét... Es kin végeztek ‘mdtétet? " A o EI’CZEﬂI par egylk
cseledjének névérén! Mihelyt u i. megtudtak, hogy hi cselédjok
édes novere, oly nagy bajban .van, rogton oda hajtattak, vigasz-
taltdk a szegény lednyt és a mig csak a mdtét tartott, a kapol-
ndban térdelve imadkoztak a nehéz és veszedelmes miitét sike-
réért.

A hl cselédet nagyrabecsilik még ott fent is!

A Kkeresztény szeretet alaptana: ~Isten gyermekei vagyunk
mindnydjan, és Isten el6tt egyenlék. Ez az igazi socializmus! Oh
jojjon el a te orszagod; mert csak igy mondjuk igazan szivbél:

Mi atyank, ki vagy a mennyekben .. (,,Jézus szentséges Szi-
vének hirnokc" utan.J.



' SZAMOSIIIVARI HIRADO. =

— Hogyan eljar az id¢! Fiatal tanar voltain, mikor Papp
Antal részére megkertem a 18 éves gyonyorl szep, mivelt Molnar
Maliidnak, dr. Molnar Antal  volt orsza%gyulesg kepviselonk, ki
akkor még jogasz volt,  névérenek kezét. ~ Habar, regen tortent,
azert meg most is majdnem szo6 szerint el tudnam mondani akkori
kiker6 beszédemet: ,Vannak dolgok, melyek megmagyurazhat-
lanok; ilyen a hatas is, melyet bizonyos szemelyek™ mar az elsg

illanatban gyakorolnak az ‘emberre’™ . . . Martonli Antal segéd-
elkész, ki keésobb erzsébetvarosi fOespercs-plebanos  lett, adta ki
a_virulo_szépseget. Aztan jott a jegyvaltas, mely utan a voéfélek
stirlin Kkinalgattdk a vendégeket fokaji borral, malozsaval vegyitett

manduldval,” tészlanemiivel” .. .. ,Na most {ljén le Anti bacsi
a jegyese mellé és mulassa Ot" — szoltam a vélegényhez ; mialatt

én foglaltam helyet a jegyesek kozott. Leiltek a tobbjek is. Elénken
folyt a tarsalgas. De rovid vartaiva felall a kikér6 szonok, meg
egyszer ismetli szerencse-kivanatait és tarsaival eltavozik .. ..
AZtan nemsokara  eljott a menyekz0 napja. Es Isten frigyoket,
melyre az L'r oltara el6tt Iéptek, megaldotta . egyetértéssel,” meg-
elegedéssel, boldogsaggal, b6 anyagi vagyonnal es jo gyerme-
kekkel. Gondos, jo nevelést adtak “mindegyiknek. Legnagyobb fiu-
%/erm,ekuk allamvasati = mernok (Arad), “a legkisebb (dr. PaPp

usztav) most nem régen _foPIaIta_ el a varosnal gazdasagi ta-
nacsnoki allasat: Gerd és Antibol pedig igen lgyes gazda-kereskedd
lett. A boldogsag fokozodott, mert a harom leany is szépen fej-
16dott ... De a halal @n%yala megirigyelte ezt a ritka foldi bol-
dogsagot. Elragadta el6bb™ a csaladnak dicsGségét, e varos_és
nemzetiseglink egyik biszkesegét: dr. Molnar Antalt, azutan elvitte
a csalad szemefenyét, Grangyalat: a haziasszonyt es végre, hogy
pusztitd munkaja feljes legyen, megfosztotta a derék csaladot a
csaladfotol is, ‘midon id. Papp Antalt eletének 75- évében 1905.
januar 30-an kiszolitotta az él6k sorabol. Mlnta%a, példanya volt
a régi ormene)/, JO csaladapaknak! Mikor nem volt vasarban (mert
ezelGtt, mig birta sir(in jarta a vasarokat: marhat vett), szabad
orait a piaczon a PAll testvérek boltja el6tt toltdtte. Volt'itt rendes

ul6helye ... és tarsaival jol eltdlictték az id6t; a _beszé@tér%y
rendesen a kereskedes, gazdalkodas . . . korébol kerdilt el6. De

el-elbeszélgettek vasari €lményéket is tobbnyire — 6rményiil. Ha
azonban megkondult a déli harang, vagy  estve meghulztak ,Ave
Maria'-ra a harangot, azonnal felkelt helyérdl, kalapjlat levette és
ulcza hosszant imadkozva testvéreivel “vagy fiaival haza ment.
»Ni mily szépen mennek Pappék hazal" Estve tobbe el nem tavo-
zott a haztol. Miota oly na%y _gazdasa%ot és kereskedest folytattak
marhaval, disznoval..., néhai volt elhunyt 6cscsével: Todorral a
vezeto. Kettejiik tudta és beleegyezése nélkil a testvérek, vagy
fidk mit se tettek. Most Norszesz a gazda, Kinek sokban nagy
segitségére van igen (gyes, eszes, milveit angya: 0Ozv. Papp
Todorné sziil. Kerekes Einilia. Ez az ugyes asszony, ki fia-
talabb koraban ritka szepség volt, roppant teenddi meflett, tud
id6t szakitani arra, hogy gondos, helyettesanyai figyelmet forditson
elhunyt sogorasszonya _2|/(IVE| peldanyszerii egyetértésben eltl) leany-
gyermekeire, gyakorolja a jotékonysag cselekedeteit, elmenjen
gyakran a templomba, sokszor a joszagokra, latogatasokat tehessen

menyje hazanal . . . , s6t még arra is, hogy boven adagasson el
a ,sanatorium-sorsjegyek’-bol, Akarhany né vehetne példat a derék
Kerekes Emiliatol — sok tekintetben; mert ez a valldsos nd volt

az, ki még a kdézmondast is, mely azt tartja, hogy: ,Két nd egy

foHA! alnft I>? nnm ®lhnt — mncerhn znritrslta



